RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 6 MM RIFLE

BORESNAKE WITH DEN

Simple Pull-Through Cleaning

The Rifle Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Rifle Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, Tmm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .45-70, .458, .460,
.50, .54 Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop
the weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon
bore guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze
brushes and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable
and reusable with "den" case for storage.

Attributes

e Name: HOPPES 6MM RIFLE BORESNAKE WITH DEN
e Manufacturer: HOPPES

* Product no.: 100028560

e Mfr. No.: 24012VD

e Caliber: 243/6 mm (.243)

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 026285001334
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Sicherheitsanleitung fur den Rifle Viper Bore
Snake

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine effektive und effiziente Reinigungslésung flir dein Gewehr bereitzustellen. Um eine
sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

¢ Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Pflege.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

o Stelle immer sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Bore Snake verwendest.

¢ Vermeide es, den Bore Snake mit (ibermaBiger Kraft zu verwenden, um Schaden an der Feuerwaffe oder
dem Reinigungswerkzeug zu vermeiden.

* Verwende den Bore Snake nicht auf eine Weise, die nicht mit den Richtlinien des Herstellers
Ubereinstimmt.

e Verwende geeigneten Bore Cleaner und O, wie empfohlen; vermeide die Verwendung anderer
Substanzen, die schadlich oder schadlich sein kénnten.

e Bewahre den Bore Snake an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist,
vorzugsweise in der bereitgestellten "den"Hdlle.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Materialien: Bore Cleaner, Ol und den Bore Snake.

2. Reiniger auftragen:
o Trage eine kleine Menge Bore Cleaner auf das vordere Ende des Bore Snake auf.
3. Verwendung des Bore Snake:

o Fuhre das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr deiner Feuerwaffe ein.

o Ziehe den Bore Snake sanft und gleichmaBig durch das Rohr.

o Wiederhole den Vorgang, falls notwendig, um sicherzustellen, dass das Rohr ausreichend gereinigt
wird.

4. Das Rohr schmieren:

o Nach dem Reinigen trage eine kleine Menge Ol auf das Ende des Bore Snake auf.
o Ziehe den Bore Snake erneut durch das Rohr, um es zu schmieren.

5. Reinigung und Lagerung:



o Reinige den Bore Snake nach der Verwendung gemafl den Anweisungen des Herstellers.
o Bewahre den Bore Snake in der bereitgestellten "den"Hdlle zur Sicherheit und Organisation auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien, wie Bore Cleaner oder OI, gemé&B den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Bore Snake nicht im regularen Haushaltsmull, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.
Uberpriife die geeigneten Recycling oder Entsorgungsmethoden in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Wartung des Rifle Viper Bore Snake, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deinem Rifle Viper Bore Snake gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit flr diese Richtlinien
und viel SpaR beim SchieBen!



Safety Instruction Guide for the Rifle Viper Bore
Snake

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes. This product is designed to provide an
effective and efficient cleaning solution for your rifle. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before using the bore snake.

¢ Avoid using the bore snake with excessive force to prevent damage to the firearm or the cleaning tool.
¢ Do not use the bore snake in a manner that is not consistent with the manufacturer's guidelines.

Use appropriate bore cleaner and oil as recommended; avoid using any other substances that may be
harmful or damaging.

Store the bore snake in a safe, dry place when not in use, preferably in the provided "den" case.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary materials: bore cleaner, oil, and the bore snake.

2. Applying Cleaner:
o Apply a small amount of bore cleaner to the front end of the bore snake.
3. Using the Bore Snake:

o Insert the weighted end of the bore snake into the firearm's bore.
o Pull the bore snake through the bore gently and steadily.
o Repeat the process if necessary, ensuring that the bore is adequately cleaned.

4. Lubricating the Bore:

o After cleaning, apply a small amount of oil to the end of the bore snake.
o Pull the bore snake through the bore again to lubricate it.

ul

. Cleaning and Storage:

o After use, clean the bore snake as per the manufacturer's instructions.
o Store the bore snake in the "den" case provided for protection and organization.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning materials, such as bore cleaner or oil, according to local regulations.
¢ Do not dispose of the bore snake in regular household waste if it is damaged or worn. Check for proper
recycling or disposal methods in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety, usage, or maintenance of the Rifle Viper Bore Snake, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Rifle
Viper Bore Snake. Thank you for your attention to these guidelines, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Viper Bore Snake

Introduccidn
Gracias por elegir el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes. Este producto esta disefiado para proporcionar una

solucién de limpieza efectiva y eficiente para tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que tu arma esté descargada antes de usar el bore snake.

¢ Evita usar el bore snake con fuerza excesiva para prevenir dafios al arma o a la herramienta de limpieza.

¢ No utilices el bore snake de una manera que no sea consistente con las directrices del fabricante.

e Usa limpiador de cafidn y aceite apropiados segun lo recomendado; evita usar otras sustancias que
puedan ser dafiinas o perjudiciales.

¢ Almacena el bore snake en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso, preferiblemente en el estuche
"den" proporcionado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que tu arma esté completamente descargada.
o Relne los materiales necesarios: limpiador de cafién, aceite y el bore snake.

2. Aplicando el Limpiador:
o Aplica una pequefia cantidad de limpiador de cafién en el extremo delantero del bore snake.
3. Usando el Bore Snake:

o Inserta el extremo pesado del bore snake en el cafién de tu arma.
o Tira del bore snake a través del cafién de manera suave y constante.
o Repite el proceso si es necesario, asegurandote de que el cafidn esté adecuadamente limpio.

4. Lubricando el Caio:

o Después de limpiar, aplica una pequefia cantidad de aceite en el extremo del bore snake.
o Tira del bore snake a través del cafiéon nuevamente para lubricarlo.

5. Limpieza y Almacenamiento:

o Después de usarlo, limpia el bore snake segun las instrucciones del fabricante.
o Almacena el bore snake en el estuche "den" proporcionado para proteccion y organizacién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de limpieza usado, como limpiador de cafidn o aceite, de acuerdo con las

regulaciones locales.
¢ No deseches el bore snake en la basura doméstica regular si estd dafiado o desgastado. Consulta los

métodos de reciclaje o eliminacién adecuados en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad, uso o0 mantenimiento del Rifle Viper Bore Snake, por favor consulta
los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Rifle Viper Bore Snake. Gracias por tu atencion a estas directrices y jfeliz disparo!



Guide de Sécurité pour le Rifle Viper Bore Snake

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes. Ce produit est concu pour fournir une solution
de nettoyage efficace et efficiente pour ton fusil. Pour garantir une utilisation sire et efficace, lis attentivement
ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'utiliser le bore snake.

Evite d'utiliser le bore snake avec une force excessive pour prévenir des dommages a I'arme ou a |'outil
de nettoyage.

Ne pas utiliser le bore snake d'une maniere qui n'est pas conforme aux directives du fabricant.

Utilise un nettoyant et de I'huile pour canon appropriés comme recommandé ; évite d'utiliser d'autres
substances qui pourraient étre nuisibles ou dommageables.

Range le bore snake dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé, de préférence dans le boitier
"den" fourni.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les matériaux nécessaires : nettoyant pour canon, huile et le bore snake.

Application du Nettoyant :
o Applique une petite quantité de nettoyant pour canon a I'extrémité avant du bore snake.
Utilisation du Bore Snake :

o Insere |'extrémité lestée du bore snake dans le canon de I'arme a feu.
o Tire doucement et régulierement le bore snake a travers le canon.
o Répete le processus si nécessaire, en t'assurant que le canon est correctement nettoyé.

Lubrification du Canon :

o Aprés le nettoyage, applique une petite quantité d'huile a I'extrémité du bore snake.
o Tire a nouveau le bore snake a travers le canon pour le lubrifier.

Nettoyage et Stockage :

o Apres utilisation, nettoie le bore snake conformément aux instructions du fabricant.
o Range le bore snake dans le boitier "den" fourni pour protection et organisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériel de nettoyage usagé, comme le nettoyant pour canon ou I'huile, conformément
aux réglementations locales.

e Ne pas jeter le bore snake dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou usé. Vérifie les
méthodes de recyclage ou d'élimination appropriées dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou I'entretien du Rifle Viper Bore Snake, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ton
Rifle Viper Bore Snake. Merci de préter attention a ces directives, et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Viper
Bore Snake

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes. Questo prodotto e progettato per fornire una
soluzione di pulizia efficace ed efficiente per il tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il bore snake.

¢ Evita di utilizzare il bore snake con forza eccessiva per prevenire danni all'arma o allo strumento di
pulizia.

¢ Non utilizzare il bore snake in un modo che non sia conforme alle linee guida del produttore.

¢ Usa il detergente per canne e I'olio appropriati come raccomandato; evita di usare altre sostanze che
potrebbero essere dannose o nocive.

e Conserva il bore snake in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso, preferibilmente nella custodia
"den" fornita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli i materiali necessari: detergente per canne, olio e il bore snake.

2. Applicazione del Detergente:
o Applica una piccola quantita di detergente per canne all'estremita anteriore del bore snake.
3. Utilizzo del Bore Snake:

o Inserisci I'estremita pesata del bore snake nel bore dell'arma da fuoco.
o Tira delicatamente e costantemente il bore snake attraverso il bore.
o Ripeti il processo se necessario, assicurandoti che il bore sia adeguatamente pulito.

4. Lubrificazione del Bore:

o Dopo la pulizia, applica una piccola quantita di olio all'estremita del bore snake.
o Tira di nuovo il bore snake attraverso il bore per lubrificarlo.

5. Pulizia e Conservazione:

o Dopo I'uso, pulisci il bore snake secondo le istruzioni del produttore.
o Conserva il bore snake nella custodia "den" fornita per protezione e organizzazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di pulizia usati, come detergente per canne o olio, secondo le normative

locali.
e Non smaltire il bore snake nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o usurato. Controlla i metodi di
riciclaggio o smaltimento appropriati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o la manutenzione del Rifle Viper Bore Snake, ti preghiamo
di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Rifle
Viper Bore Snake. Grazie per |'attenzione a queste linee guida e buon tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Rifle Viper Bore
Snake

Introduksjon

Takk for at du valgte Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes. Dette produktet er designet for a gi en effektiv og
praktisk rengjgringslgsning for riflen din. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsquiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet ditt er uladet fgr du bruker bore snake.

e Unnga a bruke bore snake med overdreven kraft for a forhindre skade pa vapenet eller
rengjgringsverktgyet.

e Ikke bruk bore snake pa en mate som ikke er i samsvar med produsentens retningslinjer.

e Bruk passende bore cleaner og olje som anbefalt; unnga a bruke andre stoffer som kan vaere skadelige

eller gdeleggende.
e Oppbevar bore snake pa et trygt, tart sted nar den ikke er i bruk, helst i den medfalgende "den" etuiet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt uladet.
o Samle ngdvendige materialer: bore cleaner, olje og bore snake.

2. Pafgring av rengjeringsmiddel:
o Pafgr en liten mengde bore cleaner pa frontenden av bore snake.
3. Bruk av bore snake:

o Sett den vektede enden av bore snake inn i lgpet pa skytevapenet.
o Trekk bore snake gjennom lgpet forsiktig og jevnt.
o Gjenta prosessen om ngdvendig, og sgrg for at Igpet er tilstrekkelig rengjort.

4. Smgring av lgpet:

o Etter rengjering, pafer en liten mengde olje pa enden av bore snake.
o Trekk bore snake gjennom Igpet igjen for 8 smgre det.

5. Rengjgring og oppbevaring:

o Etter bruk, rengjar bore snake i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar bore snake i "den" etuiet som fglger med for beskyttelse og organisering.



Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle brukte rengjeringsmaterialer, som bore cleaner eller olje, i henhold til lokale
forskrifter.

¢ Ikke kast bore snake i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller slitt. Sjekk for riktige
resirkulerings eller avhendingmetoder i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Rifle Viper Bore Snake, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakningen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med Rifle
Viper Bore Snake. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene, og lykke til med skytingen!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Weza
Czyszczacego Rifle Viper Bore Snake

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Weza Czyszczacego Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ skuteczne i efektywne rozwigzanie do czyszczenia Twojego karabinu. Aby
zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

* Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze Twoj karabin jest roztadowany przed uzyciem weza czyszczacego.

¢ Unikaj uzywania weza czyszczgcego z nadmierng sitg, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub narzedzia
CzyszCzyceqo.

o Nie uzywaj weza czyszczacego w sposob, ktéry nie jest zgodny z wytycznymi producenta.

¢ Uzywaj odpowiednich srodkéw czyszczacych i oleju zgodnie z zaleceniami; unikaj uzywania innych
substancji, ktére moga by¢ szkodliwe lub uszkadzajace.

¢ Przechowuj waz czyszczacy w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, najlepiej w
dostarczonym etui "den".

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twdj karabin jest catkowicie roztadowany.
o Zbierz niezbedne materiaty: Srodek czyszczacy, olej i waz czyszczacy.

N

. Aplikacja srodka czyszczacego:
o Natdz niewielka ilos¢ Srodka czyszczacego na przednig czes¢ weza czyszczgcego.
3. Uzycie weza czyszczacego:

o W16z obcigzony koniec weza czyszczacego do lufy karabinu.
o Pociagnij waz czyszczacy przez lufe delikatnie i rbwnomiernie.
o Powtdrz proces, jesli to konieczne, upewniajac sie, ze lufa jest odpowiednio wyczyszczona.

4. Smarowanie lufy:

o Po czyszczeniu natdz niewielka ilos¢ oleju na koniec weza czyszczacego.
o Pociggnij waz czyszczacy przez lufe ponownie, aby jg nasmarowad.

5. Czyszczenie i przechowywanie:

o Po uzyciu wyczy$¢ waz czyszczacy zgodnie z instrukcjami producenta.



o Przechowuj waz czyszczacy w etui "den" dostarczonym do ochrony i organizacji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane materiaty czyszczace, takie jak srodek czyszczacy lub olej, zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj weza czyszczacego do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.
SprawdZ odpowiednie metody recyklingu lub utylizacji w swoim rejonie.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub konserwacji Weza
Czyszczacego Rifle Viper Bore Snake, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Wezem Czyszczacym Rifle Viper Bore Snake. Dziekujemy za uwage do tych wytycznych i zyczymy
udanych strzatow!



Turvaohjeet VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA
KIVAAREIHIN

Johdanto

Kiitos, ett valitsit VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN. Tdmé tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokas ja tehokas puhdistusratkaisu kivaareillesi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue tama
turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita kaytdssa ja huollossa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen piippukaarmeen kayttoa.

¢ Valta piippukaarmeen kayttda liiallisella voimalla, jotta et vahingoita asetta tai puhdistustydkalua.

o Al kayta piippukaarmetta tavalla, joka ei ole valmistajan ohjeiden mukainen.

e Kayta suositeltuja puhdistusaineita ja 6ljyja; valtd muiden aineiden kaytt6a, jotka voivat olla haitallisia tai
vahingollisia.

¢ Sailyta piippukaarme turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita, mieluiten mukana toimitetussa
sailytyslaatikossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat materiaalit: puhdistusaine, 6ljy ja piippukaarme.

2. Puhdistusaineen levittaminen:
o Levita pieni maara puhdistusainetta piippukaarmeen etupaahan.
3. Piippukadarmeen kaytto:
o Tyodnna piippukaarmeen painotettu paa aseen piippuun.
o Veda piippukaarme varovasti ja tasaisesti piipun lapi.
o Toista prosessi tarvittaessa varmistaaksesi, etta piippu on riittavasti puhdistettu.

4. Piipun voitelu:

o Puhdistuksen jalkeen levitd pieni maara oljya piippukadarmeen paahan.
o Veda piippukdarme uudelleen piipun Iapi voidaksesi sen.

5. Puhdistus ja sailytys:

o Puhdista piippukaarme kayton jalkeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sailyta piippukaarme mukana toimitetussa sailytyslaatikossa suojan ja jarjestyksen takaamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt puhdistusmateriaalit, kuten puhdistusaine tai éljy, paikallisten saantéjen mukaan.
o Al havita piippukaarmetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Tarkista
asianmukaiset kierratys tai havittdmismenetelmat alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN turvallisuudesta, kaytosta tai
huollosta, voit viitata tuotepakkauksen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen VIPER
PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN kanssa. Kiitos, etté kiinnitit huomiota naihin ohjeisiin, ja onnea
ampumiseen!



Sakerhetsinstruktioner for Rifle Viper Bore Snake

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes. Denna produkt ar utformad for att ge en effektiv
och effektiv rengdringslésning for ditt gevar. For att sdkerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias
noggrant igenom denna sakerhetsinstruktionsguide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du anvander bore snodden.

¢ Undvik att anvanda bore snodden med 6verdriven kraft for att férhindra skador pa skjutvapnet eller
rengoringsverktyget.

e Anvand inte bore snodden pa ett satt som inte ar férenligt med tillverkarens riktlinjer.

¢ Anvand lampligt bore cleaner och olja som rekommenderas; undvik att anvanda andra amnen som kan
vara skadliga eller skadliga.

e Forvara bore snodden pa en saker, torr plats nar den inte anvands, helst i det medféljande "den"fodralet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat.
o Samla nddvandiga material: bore cleaner, olja och bore snodden.

2. Applicera rengoringsmedel:
o Applicera en liten mangd bore cleaner pa framsidan av bore snodden.
3. Anvanda bore snodden:

o Satt in den viktade anden av bore snodden i skjutvapnets ranna.
o Dra bore snodden genom rannan forsiktigt och stadigt.
o Upprepa processen om det behdvs, och se till att rannan ar tillrackligt rengjord.

4. Smdrja rannan:

o Efter rengoring, applicera en liten mangd olja pa anden av bore snodden.
o Dra bore snodden genom rannan igen for att smorja den.

5. Rengéring och forvaring:

o Efter anvandning, rengér bore snodden enligt tillverkarens instruktioner.
o Férvara bore snodden i det medféljande "den"fodralet for skydd och organisering.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuellt anvanda rengéringsmaterial, sdsom bore cleaner eller olja, enligt lokala
bestammelser.

e Kassera inte bore snodden i vanligt hushallsavfall om den ar skadad eller sliten. Kontrollera foér lampliga
atervinnings eller avfallshanteringsmetoder i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller underhall av Rifle Viper Bore Snake, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produktférpackningen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
din Rifle Viper Bore Snake. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer, och lycka till med skjutningen!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti puskového
Boresnake Viper

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskovy Boresnake Viper s Den Hoppes. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a Ucinné feseni pro Cisténi vasi pusky. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti,
prosim, peclivé si preCtéte tyto bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho uréenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a Gdrzbu.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Vzdy se ujistéte, Ze je vase strelnd zbran vybitd pred pouzitim Boresnake.
¢ Vyhnéte se pouziti Boresnake s nadmérnou silou, abyste predesli poskozeni strelné zbrané nebo Cisticiho
nastroje.
* Nepouzivejte Boresnake zplsobem, ktery neni v souladu s pokyny vyrobce.
* Pouzivejte vhodny Cistici prostfedek a olej, jak je doporuceno; vyhnéte se pouzivani jakychkoli jinych
latek, které mohou byt Skodlivé nebo poskozujici.

o Ukladejte Boresnake na bezpecném, suchém misté, kdyz se nepouziva, idealné v poskytnutém pouzdre
Ildenll.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vase stfelnd zbran zcela vybita.
o Pripravte si potfebné materialy: Cistici prostiedek, olej a Boresnake.

2. Aplikace cisticiho prostredku:
o Aplikujte malé mnoZstvi Cisticiho prostifedku na predni konec Boresnake.
3. Pouziti Boresnake:

o Vlozte zatézovy konec Boresnake do hlavneé sti'elné zbrané.
o Pomalu a rovnomérné vytahnéte Boresnake skrz hlaven.
o Opakujte proces, pokud je to nutné, a zajistéte, aby byla hlaven dostatecné vycisténa.

4. Mazani hlavné:

o Po ¢isténi aplikujte malé mnozstvi oleje na konec Boresnake.
o Znovu vytahnéte Boresnake skrz hlaven, aby se ji promazala.

5. Udrzba a skladovani:

o Po pouziti vycistéte Boresnake podle pokynl vyrobce.
o UloZte Boresnake do poskytnutého pouzdra "den" pro ochranu a organizaci.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli pouZité Cistici materialy, jako je Cistici prostredek nebo olej, podle mistnich predpisd.

* Nevyhazujte Boresnake do bé&zného domaciho odpadu, pokud je poSkozena nebo opotrebovana.
Zkontrolujte spravné metody recyklace nebo likvidace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti, pouZziti nebo Gdrzby puskového Boresnake Viper se prosim obratte na
kontaktni Gidaje vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni ¢isténi s vasim puskovym Boresnake
Viper. Dékujeme za pozornost k témto pokynlim a stastné strileni!
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